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9 de marzo de 2007

AU 61/07 Presos de @mnciencia/ tortura
IRAN Esma’il Javadi (h), de 31 afios, periodista ]

Ebulfezl Alilu (h) ]

Ramin Sadeghi (h) ] activistas de los deredhos

Qahreman Qanbar pour (h) ] culturalesy linguisticos de

Adel Allahverdipour (h) ] los azerbaiyanos iranies

Jelil Qanilu (h)

Safar Ali Kho'ini (h)
Ja'far Hagnazari (h)

—_—

Estos activistas de los derechos culturales y linguisticos de los azerbaiyanos iranies fueron detenidos en d
contexto de manifestaciones pacificas convacadas con motivo del Dia Internacional de la Lengua Materna,
que se ceebra € 21 de febrero para resaltar la diversidad lingliistica. Los detuvieron en dstintas ciudades del
Azerbaiyan irani. Amnistia Internacional los considera presos de conciencia, detenidos Unicamente por la
expresion pacifica de sus convicdones profundas y su derecho alalibertad de asociacion.

Amnistia Internacional ha sido informada dd nombre de arededor de un centenar de azerbaiyanacs iranies
que, segun los informes, fueron detenidos en @ contexto de manifestaciones pacificas organizadas en
distintas partes del Azerbaiyan irani y en aras regiones dd pais para revindcar € derecho a la educacion en
turco azerbaiyano. De acuerdo con los informes, la mayoria de los detenidos estén ya en libertad, en general
bajo fianza, pero decenas de dlos contintan recluidos en régimen de incomunicacion, expuestos quiza a
sufrir tortura o malos tratos. La informacion recibida indica que un nimero no dterminado ¢k detenidos,
entre los que es posible que haya menares, han sido juzgados simariamente.

El periodista Esma’il Javadi fue detenido en Orumiye @ 18 de febrero. Se encuentra recluido en un centro
dependente dd Ministerio de Informacion en la zoma de Dokkuz Pille de Orumiye y ha sufrido fuertes
palizas. Necesita aencion médica urgente. Segin los informes, las fuerzas de seguridad han amenazado a
miembros de su famili a alos que se ha permitido verlo y les han dcho que no hablen de @ con redie.

Segun ElI Comité para la Defensa de los Presos Politicos Azerbaiyancs (Azerbaycan Siyasi Mahpuslarini
Mudaaa Komitesi, ASMEK), d 21 de febrero fueron dcetenidas en Orumiye hasta 50 personas. Una de dlas
fue @ comerciante Ebulfezl Alilu, cuyo comercio en € bazar de la ciudad ha sido cerrado por las autoridades
y que se encuentra también recluido, segiin los informes, en @ centro de detencion ce Dokkuz Pill e, donce ha
sidotorturado.

ASMEK ha informado ce que @ 21 de febrero se detuvo al mencs a 25 personas en Nagadeh (Sulduz, en
turco azerbaiyano), entre dlas Qahreman Qanbarpour y Add Allahverdipour. De acuerdo con los informes,
algunas de estas personas han sido trasladadas a centros de detencion e Orumiye. La informacion dsponible
indica que se les ha negado € acceso a un abogado y se las ha sometido a juicios imarios.

ASMEK ha informado también de la detencién ce decenas de personas en la ciudad de Miyandoeb
(Qaoshachay), entre dlas Jfar Hagnazari, miembro de consgo editorial de la pullicacion estudiantil Bulud.



El activista de los derechas humanos Ramin Sadeghi fue detenido, junto con alrededar de 20 personas mas,
en Ardabil d 19 de febrero. Se creeque fue recluido en un centro de detencion dependiente de Ministerio de
Informacion hesta € 3 de marzo, cuando lo trasladaron, segun los informes, a la Secdon 1 de la prision ce
Ardabil. De acuerdo con la informacion recibida, se ha declarado en huelga de hambre, pero las autoridades
le han negado toda visita. Se creeque esta mal de salud y recesita aencién médica urgente.

Jdlil Qaniluy Safar Ali Kho'ini figuran entre las al mencs 25 personas que fueron detenidas @ 21 de febrero
en las manifestaciones dd Dia Internacional de la Lengua Materna organizadas en Zenyan.

INFORMACION COMPLEMENTARIA

El articulo 15 de la Constitucién irani establece que @ fars es d idioma oficial de Iran y que “los
documentos, la correspondencia y los textos oficiales, asi como los libros de texto, deben estar escritos en
este idioma y alfabeto”. Asimismo, dispone que “se permite & uso de lenguas regiorales y tribales, ademas
dd fars, en la prensa y los medios de comunicacién, si como en la ensefianza de su literatura en las
escudas’.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en
inglés, en francés, en farsi, en azerbaiyano (alfabeto érabe o latino), en turco oen su propio idioma:

- pidiendo a las autoridades que dgen en libertad de inmediato y sin condciones a estos ocho hanbres
(indicando sus nombres), asi como a cualquier otra persona detenida Unicamente por la expresion pacifica de
sus convicdones profundas y la defensa pacifica del derecho a la educacidn en turco azerbaiyano;

- expresando preocupacion por lasalud de Esma’il Javadi y Ramin Sadeghi;

- pidiendo a las autoridades que proporcionen a Esma’il  Javadi, Ramin Sadeghi y todcs los demas detenidos
acceso inmediato alos servicios médicos necesarios, incluso fuera dela prision si es preciso;

- instando a las autoridades a que proporcionen de inmediato a todos los detenidos acceso regular a sus
familiasy a @ogados;

- pidiendo informacién sobre todcs los cargos que se hayan presentado contra cualquiera de estos ocho
hombres detenidos.

LLAMAMIENTOSA:
Lider dela Repubica Islamica
His Excelency Ayatollah Sayed ‘ Ali Khamenel, The Office of the Supreme Leader
Shaahada Stred, Qom, Iran
Correo-E: info@leader.ir
istiftaa@wilayah.org
Tratamiento: Your Excdlency / Exceencia

Ministro de Informacién

Ghdam Hosssin Mohseni Ejeie

Ministry of Intelli gence, Second Negarestan Stred, Pasdaran Avenue, Tehran, Irén
Correo-E: iranpr obe@ir anpr obe.com

Tratamiento:  Your Excdlency / Sefior M inistro

COPIASA:
Presidente
His Excdlency Mahmoud Ahmadingad
The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection, Tehran, Irén
Correo-E: dr-ahmading ad@president.ir
(via e sitio web) www.president.ir/email

Presidente de la Magistratura
His Excellency Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahroudi
Ministry of Justice, Park-e Shahr, Tehran, Irén




Correo-E: Envien los mensajes a través del formulario de respuesta del sito web en fars
htt p://www.ir anjudiciary.or g/contactus-feedback-fa.html
(El texto del formulario significa:

12 [inea: nombre, 22 linea: direccén de mrreo eledronico, 32 linea: asunto

Escriban su mensaje en & recuadro siguiente.)
Tratamiento: Your Excdlency / Excdencia

y alos representantes diplomaticos de Irén acreditados en su pais.

ENVIEN LOS LL AMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con d Secretariado Internacional o
conla oficina de su Secdénsi van a enviarlos después del 20 de abril de 2007,



